EVFORDULIO

A 100 éve szuletett Weores Sandor

muforditasaibol

Wecres Sdndor versei és dramdi és mds irdsai a sz6 legvalddibb értelmében a gyermekkorunktdl az életlink végéig kisérnek.
Ovoddsként vildggd zengtiik, hogy a Harap utca hdrom alatt megnyflott a kutyatdr, de ugyanigy mondtuk, hogy &szi éjjel
izzik a galagonya, izzik a galagonya ruhdja. Hosszan sorolhatndm még a sok-sok verset, amit nap mint nap, csak Ggy jdté-
kosan, magunknak, vagy éppen szereplésekor: Anydk napjdn, és mds (innepeken 6rémmel adtunk elé. Aztdn mi is néttink és

elévettiik a kolté csoddlatos verseit, szinhdzban megnézhettiik a Holdbéli csénakost, olvashattuk, de feldolgozva moziban is

lathattuk a felkavaré Psychét. Wedres kéltészete és életmdive kimerithetetlen volt, dallama, ritmusa, tartalma gydgyitd, izgal-
mas és gazdagité. Minden nemzet kulturdjdra, irodalmdra nyitott volt, igy nem csoda, hogy szlovén bardtja, Pdvel Agoston
versein kivil a tobbi nemzetiség versforditdsaibdl is tudunk kézreadni egy nagy csokorra valct.

Johann Wolfgang Goethe
német ird, kolté (1749-1832)

Ciganydal

Hoéban, erdén, dermedt kodon at,
Csikorgo téli éjszakan

Hallottam a farkasok éh-sikolyat,
Hallottam a zord kuvikot:

Ville vau-vau-vau!

Ville vo-vo-vé!

Vito-hu!

Macskat 16ttem egyszer, feketét,
A Nani boszorkany allata volt,
Ramtort hét ordas ott sebesen,
Hét né volt a falubdl:

Ville vau-vau-vau!

Ville vo-vo-vé!

Vito-hu!

Jol ismerem én valamennyi banyat,
Na’nit, Katit, Orzsit, Orsolyat,

Evat s Lizat, meg a Babit is.
Sivitottak, korbe, mind:

Ville vau-vau-vau!

Ville vo-vo-vé!

Vito-hu!

Mind sorra nevén neveztem én:
Nani, mit akarsz? Babi, mit akarsz?
Akkor dideregni kezdtek, és
Valamennyi elszelelt:

Ville vau-vau-vau!

Ville vo-vo-vé!

Vito-hu!
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Konrad Sutarski
magyarorszdgi lengyel kélté (1935-)

A fak megnéttek az erdén

a fak megnéttek az erdén
akkor szoltak nekem
vallaljak egyet magamnak
s vigyem

hogy bizonyosan tudjam
melyik fa az enyém

utat mutattak

a torzsek kozott

mikor a legszebbet kidontottem
és vittem

bizonyitékot koveteltek

mi célom vele

A koveket mindlassabban

a koveket mindlassabban kortilfogo6 szavakba
meriilok

allé oblokbe

iszapos emlékezetbe

itt elmosodik a folosleges part

s a kiszabadult eszme megtalalja bavohelyeit

minek a hidakra nézni ez artérrol
vagy a napok mulasat észrevenni
szabad a habortkat a bolyongasokat feledni
de tudni kell e szavakba mi fullad



Heinrich Heine
német kélté (1797-1856)

Ha tudnak csoppke viragok

Ha tudnak csdppke viragok,
Milyen sebesiilt a szivem:
Hogy muljon réla az atok,
Mind sirndnak velem.

Ha tudndk a kis csaloganyok,
Mily béna, beteg vagyok:
Felém zendiilne az ag-bog,

A gydgyito dallamok.

Ha tudnak banatom arjat
Az arany csillagseregek:

Az eget tiistént odahagynak,
hogy vigaszt hintsenek.

Ok nem tudhatjak mégse,
Egy tudja, mi faj nekem,
De 6 maga széttépte,
Széttépte a szivem.

Tarasz Sevcsenko
ukrdn kéltS (1814-1861)

Végrendelet

Ha meghalok: tagas mezén
vessétek az agyam,

egy kurgannak magasaban,
édes Ukrajnamban,

hol a fiives messzeséget
véges-végig latom

és hallgatom, hogy a Dnyeper
mint zag a lapalyon.

Ha majd hallom: hogy 6z6n6l
az ellenség vére,

ha majd 6mlik Ukrajnabol

a tenger kékjébe -

akkor fel az égig szallok

s a kiiszobig ott fent,

halat adni. Hanem addig
nem ismerek istent.

Keljetek fel, zazzatok szét
valamennyi lancot,
zsarnok-vérrel ontozzétek

a szent szabadsagot.

S akkor majd a nagy csaladban,
csendes szdval hordozzatok
szabad, 4j csaladban

nevem a hazaban.

Avetik Iszahakjan
ormeény kolté (1875-1957)

Lelkem tavoli parton bolyongott

Lelkem tavoli parton bolyongott
Szabad madarként kibontva szarnyat,

Gsillagfény-mosoly, komor homlokranc

Arnyként kovette eszmém futdsat.

Tavoli parton, készikla mellen

Stivitett, morgott a sotét tenger,

Es a mélységbdl szélvihar tamadt
Homlokom ellen.

Strt tolgyerdd susogta ottan

Rég-mult szazadok, rég-volt nemzetek
Tetteit sorban.

A laztir-mennybolt fénylett felettem

Es a laztirban tisztan deriilten

Egett a lelkem, e tlizlang-tenger,

Igy valtak dalld eszméim sorban,

Mindannyit csillag-seregként szortam
Tavoli parton...

Igy alkottam egy csodas vilagot,
Ahol a fenség, szépség, hatalom
Uralkodik és orokre aldott.
Tavoli parton igy szall a dalom.
Kibontva szarnyam
Szabad maganyban.

Damjan Damjanov
bolgdr kélté (1935-1999)

Kod

Mint gyermek alma, szall le hirtelen,
fatyla alatt elttinik szélzilaltan

a z0ld erd6-konttr eziistosen.
Minden elsiillyed fehér horpadasban.
Lassan, gy6zén a vilagra omol,
hatalmas nemlétté atvaltoztatja.

Es magamra maradok, mint bagoly,
vagy mint elhagyott hajlékba falazva.
Homalyos aggaly vakondként kotor
szemembe és szivembe észrevétlen:
az én halalom is valamikor

elj6, mint 6. Hlivosen és sotéten.
Szememre kuszik félelmetesen,

a madarakat s fakat eltakarja.
Elmosddik, mint konnyben, életem,
valahova tinik, bar nem akarva...
De a bort nem 6rok. Szerteszall

s ralatni a szép parttalan vilagra.

Es meg kell értenem, hogy a halal
nem olyan valtozékony, mint a para.
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lon Pillat
roman kolts (1891-1945)

Egysoros koltemények

Az egysoros vers

Egyetlen sip, de mennyi visszhang a rengetegben.

Pin

Bakkecske, szomoru faun, néz ritkds lombokon at.

Temetés csillaga

Arnyék jatszik fadggal egy arnyék sirkovén.

Uj sir

Lépj csondesen, te vandor, ne ébreszd fol a holtat.

Tdncosnd csillag
Arcéara htizott sallal, allva tavolodik.

A vdgy
Szerelem, bar ne volnal a sziv bogolye folyton.

Szinek
Jacintok, kék felhok; és az ég viragokat hordoz.

A mesebeli madar

Az otthonunk tiizében arany facanok szallnak.
Tél ;

Tavolban szan csilingel... O, behavazott lélek!

Alkony
Szerelmed egyre hosszabb arnyékkal ér utol.

Melankdélia
Suhogtak meglétt hosszt szarnyak. Késé remény.

Menyasszony
Parton egyetlen kdris, vizen egyetlen csillag.

Ifjusdg
Az sz avaran félénk lépegetésti 6z.

Csalodds
Tiikrot tortél, de széthullt képed nem soprod Ossze.

Vecsernye
Zapor-nyalab az ének, vihar a harangkongas.

Gesztenye
Emlékezet-tovisbol multat gytjtdttem Ossze.

Honalapitok
Elsé falusi fiist és volgyben ebugatas.

A gyermekkor Jsze
Rozoga oreg agyon tartos birsalma-illat.

Gorog marviny
K6 meleg hajlasaban érzed egy Isten testét.

A kolté
Verssel megrakva all, mint az 8sz, gylimolccsel telve.

Wedres Sandor 1913. junius 22-én sziiletett Szombathelyen. Foldbirtokos katonatiszt
apa, Wedres Sandor és mivelt polgarcsaladbol valé anya, Blaskovich Méria egyetlen
gyermeke.

Csongén élt, gyermekkoratol nagy muveltségu felnéttekkel érintkezett. A pépai
evangélikus iskolaban kezdte tanulmanyait, majd 1919-tél — amikor a csalddnak el
kellett hagynia a varost —, a csongei evangélikus iskola didkja, majd gyenge egész-
ségi allapota miatt magantanuléja lett. Gyermekként kiolvasta a falu lelkésze, Hutter
Zsigmond konyvtarat, kilondsen Shakespeare és Schiller dramai jelentettek szamara
nagy élményt. Szombathelyen, Gydrott, Sopronban végezte kdzépiskolai tanulma-
nyait. Kapcsolatot teremtett Kosztolanyival és Babitscsal. 1932-ben, a Nyugat 15-16.
szamaban publikalt elészor a folyoiratban. 1933-38 kozott Pécsett volt joghallgatd,
majd bolcsész; megismerkedett Flilep Lajossal. 1934-ben megjelent elsé kotete (Hi-
deg van, Pécs). 1935-ben Baumgarten-jutalomban részesiilt, Eszak-Eurépéba utazott.
Megjelent A ké és az ember kotete. 1937-ben Baumgarten-dijat kapott. Tavol-keleti
utazast tett. 1939-ben a vers keletkezésérdl értekezé dnvallomasaval (A vers sziletése)
doktoralt. Konyvtaros lett Pécsett, de sok idét toltétt Budapesten is. 1947-ben Pestre

koltozott. Felesegul vette Karolyi Amyt. Hosszabb olaszorszagi tanulmanyutat tettek. Vildagszemlélete miatt tamadasok ér-
ték; 1949-t6l csak miforditasai és gyermekversei jelenhettek meg. Szines, dallamos versein nemzedékek nevelédtek (Bo-
bita, 1955; Ha a vilag rigd lenne, 1974). 1951-ben kdnyvtarosi allasabol is elbocsatottak. Kodaly Zoltan tdmogatta, aki mar
egy tizendt évesen irt versét (Oregek) is megzenésitette. 1956 végén megjelent gyijteményes kotete, de 1957-t61 1964-ig
ismét nehezen tudta megjelentetni az irdsait. 1970-ben Kossuth-dijat kapott, amelynek pénzjutalmabdl megalapitotta a
fiatal kolték szamara adomanyozhato6 Pasztor Béla-dijat. A nyolcvanas években mind sulyosabb betegségekkel kiizdott.

Budapesten halt meg, 1989. janudr 22-én.
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Ismeretlen gorog koltd
(az I-ll. szdzadbdl. Szévegét Szent Ipoly brizte meg)

Naasszénus himnusz

A vilag nemz4 torvénye a kezdeti Esz volt,
masodik az Elsésziilott elomlott kdosza
és harmadikul a Lélek kapta torvényiil a mikodést,
emiatt mozgékony format dltve kiizd

a halallal, a munkat kézbe ragadva,

hol felséges hatalommal nézi a fényt,
hol bajba zuhanva panaszkodik,

hol itél, hol itéltetik,

hol meghal, hol megsziiletik.

A bajok miatt kitttalan

labirintba jutott bolyogva;

de Jézus szolala: Nézd, Atyam,

a gonoszsag eme harca a foldre

a te lehelletedtdl arad el:

menekiilve a durva kdosz,

sose tudva, hogyan, hova, honnan;
ezért kiildj engem, Atyam,
pecséteiddel a mélybe leszallok,
orokléteket végig bejarok,

minden misztériumot kitarok,

az istenek alakjait leleplezem,

s a szent ut titkaibol

ajandékul tudast formalok.

Vasko Popa

romdn szdrmazdsu szerb kélté (1922-1991)
Az arnyak mestere

Oréktél fogva bolyongsz
Onnon végtelenségedben
Tet6tdl talpig és vissza

Onmagadat ragyogod be
Fejedben a delel6
Talpadban az alkonyat

Lealdozas el6tt engeded arnyaidnak
Hogy megnytljanak és eltavolodjanak
Ztrzavart kavarjanak

Maguk el6tt hajlongjanak

Delelén az arnyakat

Igaz méretiikre szoritod
Hogy el6tted hajlongjanak
Meghajlasukba tlinjenek

Erre jarsz ma is
De az arnyaktdl nem latni téged

Choli Dardczi Jozsef
magyarorszdgi roma kolté (1939-)

Magyarorszag

Magyarorszag, te szent nagy békesség
melled élettdl dagad.
Van kenyered, van vized elég,
mégis éhezik sok szegény fiad.
Ehezik kenyérre,
éhezik észre,
€hezik nagyon
az emberségre.

Tudnalak szeretni

Tudnalak szeretni,
elszannam magam...
Mernélek szeretni,

s nem hajlik nyakam.
Nem tud meghajolni,
de nem is akar?:
szegény cigany vagyok,
te pedig magyar.
Modos és magyar vagy,
gazdag az apad,
hajolni ne 1asd a
szegény derekat.

Fnver Colakovi¢
boszniai sztiletésti horvdt ird, kélté (1913-1976)

Boszniai paraszt

Széttaposott bocskor
Foltozott giinya
Kocos bajusz

Zold ov

Paraszt

Foga kozt eloltott csikk
Szemében 6kor-josag
Szivében Szerelem és Isten
Es faluja

Kérges tenyere megkovesiilt
Acél ujja megbiitykosodott
Izma kékemény sajt
Barazdalt tarkoja siilt

Szive mint reneszansz festmény angyalaé.
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Laco Novomesky
szlovdk kolté (1904-1976)

A dan kiralyfi

Tomérdek temetd, végtelen szorongas,
betort koponya és széttdrt alom mennyi,
ok a gyotrédésre az orok kérdésen:
lenni vagy nem lenni.

Nyomorult maganyos éjszakak félelme,
gubancos napjaim, mikor masok vészben,
sajat bliniik nélkiil szerencsétlenségben
mérik — lenni vagy nem lenni.

Kezemben fejiikkel, tiltakozd sirok folé magasodva,
szorongas nélkiili pillanatot rajuk gyengéden lehelni,
csak Gértiik élni,

beldliik és benniik, csak az é vériikben és csontjukban, lenni,

ugy gondolom, ez a kérdés.

Edvard Kocbek
szlovén ird, kolté (1904-1981)

Szivarvany

Azt hittem, hold sugara,
s amint megmozdultam
tudtam, hogy a csend maga.

Azt hittem, csend és magany,
de szemem nyitottam
s tudtam, hogy az éjhomaly.

Azt hittem, éj-stirtiség,
de megsimogattam
s tudtam, hogy gyonyoriiség.

Azt hittem, 6 a gyonyor,
megtaldlta ajkam
s tudtam, fajdalom gyotor.

Gregor Papucek muforditasaibdl

Wedres Sandor
Szombathely, 1913. jun. 22. - Budapest, 1989. jan. 22.

STAVIA SA KRAJINA

Epiil az orszdg

Domy ako dievcat dlhy rad:
cerven Satiek a sneh bielych Siat,
ked osvietia lampy ulicu,

vence sa im zlatom ligocu.

Cez hory a doly hrmi vlak,
duni most aj tunel ako drak.
Vtaky z kovu nebom plavaju,
lace slnka lesk im davaja.

Mnozstvo fabrik duni krajinou,
ako ¢izmy jarych Suhajov,

I'ud do sveta dobra tazi rast,
horlivo si stavia lepsiu vlast.

KRIZIKOVY STEH

Keresztoltes
tucna Zaba Kaluz
tona skacka na vetve
pestra ruza Lupienky
hviezda hyri Krasli
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TANECNA PIESEN

Tancnéta

Ci predate sukiiu tu,
Suchotavu strakatu,
priliehavt ku drieku

do prace, na bal?

Suknu ziadnu nepredam,
iba staru plachtu mam,
handier, zdrapov plny kram,
cert aby ho vzal.

Mate ¢izmy dunivé,
podkované, zunivé,

Ze by som ich Sumivé,
blatu vzdorné mal?
Ziadne ¢izmy nemame,
omrvinky predame,

do mysacej chlebarne,
cert aby ho vzal.

muti

agata
biele
zavoje



BALADA O TROCH LISTOCH STROMU

Ballada hdrom falevélrdl

Spadli zo stromu tri listy
zmeskané z neskorého leta.

A prisiel vichor zlovestny
z dalekého, nového sveta.

Uleteli prec tri listy.

Jeden do vysky mieril let:
tam nad mra¢nami nasiel novy svet,
vietor ho dvihal do vysky.

Druhy po zhone tazil hned:
hor sa vysvihol a zas klesal spét,
strhol ho vichor, vzal ho het.

Treti ten po zavrate mrel:
zazmuril o¢i a ni¢ nevidel,
vetrisko viril jeho let.

Tri listy chceli skusit svet.

Spadli zo stromu tri listy
zo sveta spadli bezmocne.

Tam dole je kal blatisty —
ktoze vas odtial zodvihne,

chudatka biedne tri listy?

SERENADA SASA JANIKA

Paprikajancsi szerenddja

Vetricek dobiedza do jazera,

zaveju korale svetiel.

MOoj vzdych, sirota, sa pobera

by v tvojom lone si prestrel.
Chuchvalec mam v hrudi, trasie sa to,
pre teba trpi Janik Saso.

Od tvojich o¢i krvaca nebo,

tie rany st hviezdna cesta.

Par tvojich vlasov by mi stacilo
zaviazat si rany miesta.

Vali sa pilina, trasie sa to,

pre teba umrie Janik Saso.

Miska to ruza, zrkadlo luna,
na perdach ti simraky horia
nalada sa mi v zial zmenila,
prosby si len teba volia.

Ak zhori do tla mi srdce zato,
Nebude viac uz Janik SaSo.

VITANIE JARI

Tavaszkioszonto

Alexander zimu zamyka,

v den Jozefa vietor zanika,
Benko donesie

tepla za vrece,

zima zmizne, Stastny kto Zije.

Na vedomie vybubnuje sa:
vsetky dievcence vydaju sa,
najprv blondiny,

dierne z a nimi,

potom hnedé aj so zvyskami.

JARNE SVITANIE

Tavaszi virradat

Kohtt kukuri, usvit zahori,
spev lt¢neho drozda sa ozve.
Vo hmlach na nebi zlaté byvoly
spasaju travu po kosbe.
Nuz vid: tie nebesa,

ta krasna zem,
su to len bubliny,

su iba sen,

rozsype sa to a doznie.

Tu, kde ti nohu topanka tlact:

to je zem! korene, vetvy, stromy!

Na cele modravu stuzti¢cku mas:

to je nebo! nad hlavou sa ti kloni!
Medzi nimi je srdce, ten vtak vazen,
¢o z obavy zavrieS za mreZe:

ak ujde, viac nezazvoni.

FIALOVY BODLIAK

Lila bogincs

Fialovy bodliak v gatkach
vydal sa na cestu,

psi ulok tponkou bezal,
z hodvabu mal vestu.

Tak komotne islj,

az k lekarni prisli,
roztvoril sa oblok,

pytaca tam nasli.
~Nejdeme do tvojho domu,
varif sa nedame,

radSej si koselu

pri jarku nechame

a s mesiackom nahi

do tancu sa dame.

Raz, dva a tri a hop!

Z nas si blazna neurob.”
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